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ABITI
CLOTHING 
VÊTEMENTS
KLEIDUNG

PILE
BATTERIES
PILES
BATTERIEN

MEDICINALI
MEDICINES
MÉDICAMENTS
MEDIKAMENTE

ATTENZIONE AGLI ERRORI!
Careful you are not making a mistake! · Attention aux erreurs! · achten Sie auf Fehler!

INFORMAZIONI
information · information · informationen

ALTRI RIFIUTI · other wastes · autres déchets · andere Abfälle

RIFIUTI ELETTRONICI
ELETRONIC WASTE
DÉCHETS ÉLECTRONIQUES
ELEKTRONIKSCHROTT

Chiedere alla 
struttura turistica 

ospitante
Ask the tourist 

accommodation facility 
Demander à la structure 

touristique d’accueil
Fragen Sie in Ihrer 

Beherbergungsanlage!
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Negli appositi 
contenitori sul territorio

In the designated containers
located across the area

Dans les récipients 
spécifiques se trouvant sur 

tout le territoire
In den entsprechenden, 
im Gebiet aufgestellten 

Behältern

Negli appositi 
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ORGANICO
ORGANIC WASTE
DÉCHETS ORGANIQUES
BIOMÜLL

SECCO
NON RECYCLABLE
NON RECYCLABLE
RESTMÜLL

IMBALLAGGI 
IN PLASTICA
PLASTIC PACKAGING
EMBALLAGES PLASTIQUES
PLASTIKVERPACKUNGEN

VETRO E LATTINE
GLASS AND CANS
VERRE ET CANETTES
GLAS UND DOSEN

CARTA E CARTONE
PAPER AND CARDBOARD
PAPIER ET CARTON
PAPIER UND KARTON

Recycling turns waste into a resource

Le recyclage crée: d’un déchet à une ressource

Recyceln scha� t Neues: vom Abfall zur Ressource

Convenzione Rifi uti Sesto • www.convenzionerifi utisesto.it   •   convenzione.sesto@econord.it

800-128064
dal LUN al VEN

dalle 8.00 alle 16.00

COME GESTIRE I RIFIUTI
HOW TO MANAGE WASTE • COMMENT GÉRER LES DÉCHETS

WIE FUNKTIONIERT DIE MÜLLTRENNUNG?

RIVOLGITI A CHI TI OSPITA! SARÀ FELICE DI AIUTARTI
Double-check with your host facility! They’ll be happy to help you

Adressez-vous à votre structure d’accueil! Elle sera heureuse de vous 
aider

Wenden Sie sich an Ihre Beherbergungsanlage! Sie hilft Ihnen gerne!

É SEVERAMENTE VIETATO ABBANDONARE RIFIUTI 
SUL TERRITORIO!
It is strictly forbidden to leave litter in the area!

Il est strictement interdit d’abandonner des déchets sur le 
territoire!

Es ist strengstens verboten, Abfälle im Gebiet zurückzulassen!



DOVE
 where / où / wo

RIFIUTO
waste / déchet / abfall 

COSA CONFERIRE
what you can dispose of / que peut-on donner / was zu werfen

ORGANICO
ORGANIC WASTE
DÉCHETS ORGANIQUES
BIOMÜLL

SECCO
NON RECYCLABLE
NON RECYCLABLE
RESTMÜLL

IMBALLAGGI 
IN PLASTICA
PLASTIC PACKAGING
EMBALLAGES PLASTIQUES
PLASTIKVERPACKUNGEN

VETRO E LATTINE
GLASS AND CANS
VERRE ET CANETTES
GLAS UND DOSEN

CARTA E CARTONE
PAPER AND CARDBOARD
PAPIER ET CARTON
PAPIER UND KARTON

Convenzione Rifiuti Sesto www.convenzionerifiutisesto.it   •   convenzione.sesto@econord.it 800-128064 dal LUN al VEN
dalle 8.00 alle 16.00

Solo biodegradabile
Only biodegradable

Biodégradable uniquement · Nur Bio-Müll

Non usare sacchetti
Do not use plastic bags 
 Ne pas utiliser de sacs
Keine Säcke verwenden

Non usare sacchetti
Do not use plastic bags 
 Ne pas utiliser de sacs
Keine Säcke verwenden
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